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teg gyakorlati miikodésének megvaldésithatatlansaga.

5. Az igy keletkezett elméleti kompenzacié és elvont kiindulds a tar-
sadalmi gondolkodisban. Ez a gondolkodas elsésorban nem reform-civi-
lizatérikus, hanem Kkulturfiloz6fiai feladatokat szab magank.

Marad még egy igen lényeges, ha bizonyos mértékben nem is dontd§
hattértényez6, amit lehetetlen ki mem emelni: a negyvenes évek kultur-
légkorének az a jellegzetessége, mely nagy mértékben kedvezett a tarsa-
dalmi elképzelések kombinaciéinak s a nagy tarsadalmi alapvetések meg-
sziiletésének. A politikailag nyomott életii rajnai hatiaron tal ott fejlédik
gondolatban és cselekvésben a juliusi forradalom o6ta ismét felizzé erdvel
a francia tarsadalmi gondolkodas, az egyik elképzelés a masikat valtja
fel a reformt6l az utépidig, a nemzeti munkamiihelyektdl Ikaridig. A
német tarsadalmi szerkezet kialakulas elétt all. A kombinativ eszmei
er6knek szabad teriik nyilik. Az alakulé tudat heve jarja &4t a német
ideolégusokat, eszme eszmét valt ki, gondolat gondolatot, a kérdések el-
vont, majd egyre inkdbb gyakorlati rétegébe ereszkedve.

Ez az uj tarsadalomkritikai filoz6fia keletkezésének altalanos Kkultur-
szociolégiai hattere. Ez az aszélesebb keret, ami a szamtalan valtozatot és
lehet6séget meghatiarozva utat enged a lélektani és individualszocioldgiai
tényez6k jatékanak, az 0szton, az intuicié és az értelmi teremtémunka
kiszamithatatlan erejének De a kérdést errél az oldalarol megvizsgalni
mar nem tartozik e tanulmany hatiaskorébe...

1. Philosophie des Deutschen Idealismus. Hegel 1929; Walter Gruyter;
161. 0. — 2. Ez a munka nézetiink szerint elsGsorban a mai szaktudomanyok
feladata melyeknek korabeli eredményeire a szemlélet felépiil. — °. Die Klas-
senkampf-theorie im Vorabend der franzosischen Revolution. Archiv fiir die
Geschichte des Sozialismus und Arbeiterbewegung. I. évf. 434. o. — 4. Deut-
sche Volkswirtschaft im XIX. Jahrhundert. Berlin 1931. 444. o. — 5. Das
Konservative Denken. Archiv fiir Sozialwissenschaft und Sozialpolitik 67. ko-
tet, 109. o. — 6. Aus der Literatur iiber die soziale Frage... in Deutschland in
der ersten Helfte des XIX. Jahrhundents. — 7. Bemedetto Croce: Geschichte
Europas im XIX. Jahrhundert 73. o. — 8. Hegels Leben, Werke und Lehre.
Geschichte der Philosophie. Heidelberg, Winter. 1. 194. o. — 9. Karl Marx
und die Aesthetik, Internationale Literatur 3. évf. 129. o. — 11, Handworter-
buch der Soziologie; Herausg. v. Alfred Vierkandt, Stuttgart, Enke 1931.
500. o. — Paul Mombert v. i. m. — 12. Der Deutsche Sozialismus von
Ludwig Gall bis Karl Marx. Hess Verlag. Wien-Leipzig 1931. — 13. Thalhei-
mer, Deborin: Spinoza stb. 15. o. Verlag fiir Literatur und Politik. Wien-

Leipzig.
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NEMETORSZAG APOTHEOZISA
A teutoburgi erdd ldpmezoi

mogott  hervadt pusztdkat ért a chaise-em.
Harmadnap este volt, midén az égen
Selkusztak lassan Hamburg hdz#atoi.

Igy értem haza, lila alkonyon:

sos szél koszont — rég ismerds lehellet —
haldszok dlltak lenn az FElba mellett,

K szunyogként lltek fenn a halmokon
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a vén német szélmalmok, melyek ellen
csak Don Quichotte-i harcra szdll e rim,
S a citromszin nap ugy sltott szemembe,
mint Claude le Lorrain G6szi  képein.

Az estharangok szoltak és szelid

bdrdnyfelhék i | kdswditak fenn ftaz égen,
a Rathaus tornya a pdrdtol kéken
meredt: — s igy értiink le az Alsterig.

A his szobdban mdr régen setét
volt és anydm csak ugy ult egymagdban: —
,Te jossz, fiam?" — vriadt fel s oromében
rémiilten csapta ossze két kezét.

S a fiiggonyok megert, ahol setéten

tlt ozvegybdnatdval annyiszor:

gyertydt  gyujtott s  megteritett az  ében-
fa asztalon, vizet hozott s mikor

elémbe tette a halat, nevetve
kisérte szdmat és az ételek
gbzében  régi arcomat  keresve
hajolt  feléem és egyre  kérdezert:

— ,,Hogy utaztdl? S mondd, puha volt a chaise-ed?
Sokd  maradsz kozottiink, vagy  csupdn

néhdny napig? Egyél! Biztos, hogy ¢éhes

vagy — istenem! — tizennégy ¢év utdn.

Edes fiam! S mondd, ott az idegenbe
van-e, aki gondot visel redd?

Hogy élsz a szép Matilddal? Féz-e zsenge
borsot a télre? Reggel a tedt

O hozza néked? FEs varr-e, hogy dszre
meleg alsét hordhass az ing alant?”
... Igy kérdezett anydm s én eltiinédve
ettem, némdn, mint illik, a halat,

hogy a torkomba szdlka ne akadjon —
s hogy igy néztem a gyertyafényen dt:
eszembe jutott &, a bdbaasszony
akit Frau Heinetél hdrom vildg

vdlaszt él... Es mondjdtok, mit beszéljek
szegény, oOzvegy anydmnak  rdla én,
rola, ki most is ott csacsog az édes
oktobernapban  lenn az  Elysée-n?

Ugyan mit szoljak  kalapja tolldrdl,
s szemérdl, melyben  rokkokd-derii
ragyog, hangjdrol, mely a sok tortdtol
nydlas, s lelkérél, mély oly egyszeri,
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mint got Madonndk régi Biblidkon ?
Mondjam, hogy  tiszta homloka alatt,
mint ndlam, reggelig vajudva, Chdron
orvényein nem jdr a Gondolat?

Es ldgy olénél mégis megpihennek

a vdgyaim, ha dtfog a keze?

S valljam be a titkot, hogy vén fejemnek
elég, eléeg mdr a magam esze?

Mondjam, hogy [léha ¢és francia [élek,
akit tarlora vetett az eke,

kinek nem a dohos csalddi képek,

s mnem a porrongy az élet Iényege?

Mondjam:  polgdrnd, akit a kidradt
forradalmakbdl  vetert fél az dr,

s bolcsbjére jutott a  Napkirdlynak
fényébél is egy elveszettr  sugdr?

Mondjam, hogy bdr nem ismer és nem ért meg,
tidémbdsl  egykor a  végsé  lehellet

is az O0vé lesz, Ildnydé e népnek,

mely nem lilt soha Bdbel vize mellett?

Mondjam, hogy olyan, mint egy antik Vénusz,
ha, mint tengerbdl kelve, vdr az dgy
mélyén és bennem minden Nazarénus
sirdst pogdny oromre gyujt a vdgy?

Mondjam, hogy a vén kétdbldt az égbdl
lelkem mélyében ujra eltéorom,

ha izzo  homlokdra  veritékbdl

fon gyongyozd koszorut az orom?

It valljdk Hellasznak orok szerelmet

a  hétkaru  gyertyatarto  alatt?

....Anydm csak egyre siugta: ,,Drdga gyermek”,
s én ettem, némdn ettem a halat.

S  mikor kész voltam, letette elémbe
a nagy, veresre siilt libdt meleg
kdposztdaval, s mélyen szemembe nézve
csak kérdezert, csak egyre  kérdezett:

,A valot, ugy-e, ott is csak tilos

megirni? S mondd: van a Szajndn sirdly?
Hogy van Rotschild? Igaz-e, hogy :piros
esernydével jdrkdl Lajos kirdly?

Edes fiam! Hol élnél szivesebben,

a Rajndn innen avagy odadt?

S melyik népet zdrtad jobban szivedbe:
A németet-e, vagy a francidt?"
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Nehéz kérdés! Tegyem most, mint a kalmdr
mérlegre  Oket, s mondjam ridegen,

hogy szeretem a francidt s e HBurbdr

vildg  szdmomra oOrok idegen?

Idegen  fold, mely mégis, mint a mdgnes
kiséri©  mindig elveszett fidt!

Eisé  szerelmem itt pihen és Agnes

itt  jdrt velem tavaszkor, hogy didk

voltam még  Gottingdban... A Loire-ndl
kerestem mdr azota  pihendt,
deriis kastélyok renaissance-faldndl,

hol egykor sorra elpihentek Ok,

a nyugtalan  bardtok:  Lionardo,

ki ott feledte végre a halott

Gioconddt, Rabelais és Pierre de Ronsard
oft nézték OJOszen az arany habot.

De én, mint 06k, csak nem tudtam temetni
keservemet; szatirdk rimeit

hidba szortam: nem tudtam  feledni

a német tolgyek Gszi  szineit.

Elmondjam  ezt? Vagy olvassam  fejiikre
megint a sok, évezredes  hibdt?
gy iltem az asztalndl, s mit se szolva
ettem, csak ettem némdn a libdt.

S hogy elkésziiltem, jo anydm narancsot

talalt ¢ eléem és _egyrek 'kdmieabr:

— . Szegény fiam! A  parlamenti harcot

nem unod meg? S, mondd, mindenek felett

melyik  irdnyt és melyik pdrtot  tartod
oly  nagyra, hogy  eszméit  vdllalod?"
...De én megettem kozben a narancsot,

kiképve minden keserii  magot,
minden  magot... Es aztdn errél-arrol

beszéltem néki, csendesen, a rot
gyertydk  fényében, mig az  Oregasszony
elfdradt, s akkor, megcsokolva 4t,

elindultam  Hamburgba... Jaj, a vdros
is csak megvéniil, mint az emberek!
Hovd lett mdr a kaftdnos bazdros,
kinél a cukrot vettem, mint gyerek?

A sz6ke Lottchen, ki a zsalugdter
mogott  ilt  délben, régesrég  kovér
csalddanya, ki  hétkoznap  kordn kel
s iinnepnap ott  korzozik  oOsztover
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urdval... kik  Megvdltonak  sziilettek,

fiuk, akiktél az uj Biblidt

vdrtuk, mdr rég fanyar iigyvédek lettek.
Tizennégy év! Hogy eljdr a vildg.

Hol van a dal, mely véniild fiilemben

kisér azota: ,, Flieder, deutscher  Flieder”,

és jaj, hol van a boldog év, amelyben

még husz példinyban ment a Buch der Lieder?

Hol van a jo oreg, ki — éEgi Mentor —
kisért dt annyi  ifju viharon?

Az uccasarkon csak a régi Dentor
kdbdtszdrnydn akadt meg a karom, —

hegyes olloja  mindig  eltaldlta

a legjobb sort — most megesett szivem
rajta, mert fdzott, és egy kiskocsmdba
hivtam  magammal  inni, mert  hiszen

hol mdr a régi haragunk?... Borozva
iltiink és & szidta az dllamot,

mely  nyugdijdt  fukar  marokkal  ossza,
a zsidokat, a bankot, a papot,

szidta a sok rip6k zsoldost, ki tétlen
lopja a pénzt — s elbusult, hogy a bor
fejébe szdllt. Lassan hazakisértem
egy Ocska  hdzig. S aztdn, amikor

egyediil  voltam, felnéztem az  égte.
ldgy éjszaka volt és a lebegd
félhoiddt  hdrom  kis csillag  kisérte

kristdlycukorbol. Langyos levegd
surolta nedves ajkamat. A hdzak
citddlija mind olyan ismerds!

Milyen kékek az ablakok! kifdradt
s boldog testem imbolyogva jdrt az Jsz,

hullo  fdi alatt. Most hazaértem!

S mint hiitelen és hazatért gyerek,
egy kis fapadra délve, igy  beszéltem,
nem tartva vissza mdr a konnyemet:

,Germdnia! Anydm! Ma este, szotlan,
és igy, hogy mnem hall, csak a honi csend,
én, ki fejedre annyi dtkot szortam,
szdz nemre hadd szoljak most egy igent.

Mert szerettelek, mostohdn, kiverve,
utdnad  sirtam vénen és remény
nélkiil: Catullus tébolyult  szerelme

sem ldngolt ugy, mint bennem az enyém.
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Legyen  dldott sotét erdod, hol Merlin
Jjar s gydraidnak, sziirke  kormai,
szdntdfolded sovdny vetése, Berlin
minden kive s Gottinga tornyai,

vén domjaidnak zoldes kévirdga,
s a trubadurok gogos vdrai,
homokdiindgid széke pusztasdga

és Heidelberga holt tandrai,

legyen  dldot  Hans Sachs minden  meséje
s a Gutenbergek  elsé  konyvnyomoi,
Sebastian Bach orvényes zenéje

és Hans  Holbein  didergé  vizioi,

Schopenhauer Jekete logikdja
K Frankfurt  am Main  szofista  nydrsai,
elnyiitt le. konyvtiraid dohos  homdlya

és berkeid  magdnos  hdrsai,

legyen dldott a konigsbergi elme,
ha tisztasiga még oly zavaros, —
szegény Giinther bolond, barokk szerelme,
Hutten 1 kopjdja, Lessing csavaros

feje,  Sickingen ldincra vert és véres
serege, Celtes buja  Amora,

a seesenheimi papldny s nyolcvanéves
Faustodnak  minden ifu | 'mdmiora!

Germdnia, biis, elkinzott nagyasszony,
ma osszekulcsolt kézzel, lecsukott
szemmel hivom a Jovendot: akadjon
sok Caesarodra mdr egy Brutusod, —

hogy adjon  harcok s  balhitek  keresztje
utdn  pdr  békés  szdzadot  nekik,

e vert fajtinak, mely rendnek nevezte
a  szolgasdgot annyi  ezredig; —

tudds  helyett  tobb  észt  hozzon  félétek,
ha erre jdr az idd  szekere,

ha magja vész a narcista vezérnek,
s ha  szétfutort  oOrjongé  serege:

vak isten! Akkor gyijtsd az éji  bordk

utdn Voltaire szabad  napjdt  rednk,
hadd  élhessen még  egy-két tiszta  ordt
ha nem a fiunk — gy az unokdnk;

s kiildj gyors  hdlilt a német bortonok
elkinzott, biis  rabjaira, kik mdr nem
élnek a nagy, jovendé  reggelig,

és adj nekik orok ' nyugalmat. Amen."”
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....S hogy igy beszéltem, a parkbol egy ddma
tartott  felem az éhomdlyon dt, —

hajdn, mély félig eltakarta drdga

s gorog  mdrvdnnyal  testvér homlokdt

dus  fékotor  viselt, amely kirdlyi

mdrvdny  cimerhez = volt  hasonlatos;

két combjdn — gondoltam — meg tudna dlini
a Parthenon, hogy igy Ildttam habos

szoknydk  mogril kidomborulni Gket, —
guny csillogott nagy s tdgranyilt szemén,
s ajka mosolygort, mint egy  istenndének
amint  jott  szinte  tdncolva, felém.

(Folytatdsa a kovetkezd  szdmban.)

A FIZIKAI POZITIVIZMUS MAI NEMET ERTELMEZESE
Irta: SZERB GYORGY

A Pascual Jordan név fogalom a modern fizikdban: Jordan munka-
tarsa a fizikai Nobel-dijjal kitiintetett (1932) Heisenberg-nek s egyik
képviselSje a  Heisenberg-Born-Jordan néven emlegetett modern irany-
zatnak. Ez a Jordan legutdbb Fisikalisches Denken in der neuen Zeit
cimmel szélesebb rétegeknek szant, kozérthet$ ismertetést tett k6zzé az
ujabb fizika problémdirdl és fejlédési iranyardl. A konyvecske a kvan-
tumfizika elméleti eredményeit szorosan Osszefogva és dttekinthet8en,
tanulsagosan ismerteti, ujat persze tudomdnyos értelemben nem ad és
nem adhat, szempontjaiban azonban s az anyag kezelésében, az elméle-
tek merész 4dltalanositasaban és azok hatasko¥ének fantasztikus Kkiterjesz-
tésében mégis uj a vildg elStt, mert a Harmadik Birodalom , kulturalis”
céljainak taldn els8§ hajtasa a fizikai tudomdanyokban. Ez a siet§ alkal-
mazkodds bizonyara a szorongasbdl is fakad és abbdl az eltokélésbdl,
hogy a nemzetiszocialista gazddlkodas és kulturpolitika nyomaésa alatt
vonaglé tudomanyos életbSl barmi dron meg kell menteni, ami még
menthet8. Ez azonban nem valtoztat azon a tényen, hogy szerz8 nagy
odaaddssal és bels§ elégtétellel azt igyekszik kimutatni, hogy tobb, mint
harom évtized fizikai fejl6désének irdnyvonalaiban és célkitlizéseiben a
nemzetiszocializmussal analog vezérelv és szellem nyilvdnult meg, s igy
az mintegy Osvényeket hasitott a nemzetiszocialista jovendd felé, vagyis,
hogy ez a ,,forradalmi"” fizika pionirja a liberalizmus, a monizmus, (s f&-
ként) — a szintén ,jidejétmult” — ,osztdlyharcos materializmus" elleni
kiizdelemnek. Kovetkez6kben — a képyv nyomdn — arsa hivjuk fel a
figyelmet, hogy a fizikai pozitivizmus milyen mai német &4tértelmezést

nyer.
£

Az egyik fejezet cime, mely a szerz$ dltal képviselt irdnyzat isme-
retelméletének tisztdzasa, ,fizikai pozitivizmus", ez alatt azonban csak
a fizikusok pozitivista gondolkozédsat, idealizmusat és agnoszticizmusat
kell érteni; vagyis a pozitivista filoz6fidt, akdrhogy er@sitgeti is szerzd,
hogy a ,fizikai pozitivizmus" egészen mas valami, mint a ,szellemtudo-



